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安全理事会第 3965次会议通过 

 安全理事会, 

 重申 1991 年 5 月 30 日第 696(1991)号决议以及其后各项有关决议,特别是

1998年 9月 16日第 1196(1998)号和 1998年 12月 31日第 1219(1998)号决议, 

 回顾 1998年 12月 23日安理会主席的声明(S/PRST/1998/37), 

 对 1999 年 1 月 2 日第二架联合国租用的飞机在争取安哥拉彻底独立全国联

盟(安盟)控制的领土被击落,造成近几个月在该地区损失的飞机达到 6架,表示愤慨, 

 深切关注上述飞机乘客和机组人员的下落,并对这些事件中的生命损失深表遗

憾, 

 强调无论何人攻击以联合国名义采取行动的人员都是不可接受 毫无道理的, 

 痛惜在澄清在安盟控制的领土上发生的这些悲惨事件并允许迅速派遣一个联

合国搜寻和救援团方面缺乏安盟的合作, 

 根据 联合国宪章 第七章采取行动, 

 1. 谴责两架联合国租用飞机被击落,痛惜其他商用飞机在可疑的情况下失事,

并要求立即停止所有这类攻击; 

 2. 重申安理会决心通过立即对这些悲惨事件进行客观的国际调查来查明在

安盟控制的领土上两架联合国租用飞机被击落和其他商用飞机在可疑情况下失事

的事实真相并确定责任,再次呼吁有关各方,特别是安盟充分合作为这一调查提供
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便利; 

 3. 断定安盟领导人若纳斯 萨文比先生尚未满足安理会 1998年 12月 31日

第 1219(1998)号决议所载的要求; 

 4. 重申要求安盟领导人若纳斯 萨文比先生立即诚意合作,以搜寻和救援上

述各事件可能的幸存者; 

 5. 欢迎安哥拉政府采取了具体行动贯彻 1999 年 1 月 5 日安哥拉总统对秘

书长特使所作承诺,为联合国的搜寻与救援努力提供合作,并鼓励它继续提供此种

合作; 

 6. 请国际民用航空组织(民航组织)一俟当地条件允许就全力支持调查这些

事件,并敦促有调查能力和专门知识的会员国在接到要求时协助联合国调查这些事

件; 

 7. 强调会员国有义务遵守 1993 年 9 月 15 日第 864(1993)号 1997 年 8 月

28 日第 1127(1997)号 1998 年 6 月 12 日第 1173(1998)号决议中所载对安盟采取

的措施; 

 8. 表示打算追究有关违反上文第 7 段所述措施的报道,采取步骤以加强这些

措施的执行,并根据第 864(1993)号决议所设委员会将于 1999 年 2 月 15 日前利用

包括国际电信联盟在内的有关机构和组织的专门知识编写的报告,考虑采取包括电

信领域在内的额外措施; 

 9. 请上文第 8 段所述委员会主席就如何加强执行上文第 7 段所述措施与非

洲统一组织(非统组织)和南部非洲发展共同体(南部非洲共同体)协商; 

 10. 决定继续积极处理此案  

 

 


